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Nazwa przedmiotu Kod ECTS
Lingwistyka kulturowa 9.3.0517

Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Slawistyki i Studiéw Batkanskich

Studia
wydziat kierunek poziom| drugiego stopnia
Wydziat Filologiczny Slawistyka formal| stacjonarne
; 'mlo dut Podstawowa
specjalnosciowy
specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

dr hab. DuSan-Vladislav Pazdjerski, profesor uczelni; Dejan Ajdagic, profesor uczelni

Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 3
Wykfad 30 godzin - udziat w zajeciach;
Sposéb realizacji zajec 30 godzin - samodzielna lektura literatury
zajecia on-line, zajecia w sali dydaktycznej przedmiotu;
Liczba godzin 15 godzin - przygotowanie do zaliczenia i zaliczenie.
R 07 in=3 ECTS.
Wyktad: 30 godz. azem: 75 godzin = 3 ECTS

Termin realizacji przedmiotu

2022/2023 letni

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
fakultatywny (do wyboru) polski
Metody dydaktyczne Forma i sposoéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Wyktad konwersatoryjny Spos6b zaliczenia

- Wyktad problemowy
Zaliczenie na ocene

Formy zaliczenia

- zaliczenie ustne
- kolokwium
Podstawowe kryteria oceny

Kolokwium pisemne w trakcie semestru- 20%
Koncowe zaliczenie - 80%:

» odpowiedz ustna na trzy pytania (wybrane losowo z puli dwudziestu zestawow,
kazdorazowo uwzgledniajacych podobne zagadnienia omawiane na wyktadzie)
oraz czwarte, bedace prezentacje wybranej przez studenta pracy (czasopisma)
etnolingwistycznej (etnolingwistycznego). Ocena tego czwartego pytania zalezy od
omoéwienia stosowanych w wybranej pracy zatozen, sposobu realizacji celéw
postawionych sobie przez autora/autoréw. Zakres ogoélny: patrz rubryka Tresci
programowe: Problematyka wyktadu.

Sposob weryfikacji zatlozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie Kolokwium pisemne Zaliczenie ustne

Wiedza

K_W05 + +
K_W09 + +

Umiejetnosci
K_U05 + +
K_U06 + +

Kompetencje spoteczne

K_K07 + +

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Brak

B. Wymagania wstepne
Wiadomosci z zakresu jezykoznawstwa ogdlnego.
Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentéw z istotg etnolingwistyki, jej metodami badawczymi, zagadnieniami podejmowanymi w ramach prac etnolingwistycznych.
Wskazanie charakterystycznych szkot (nazwisk badaczy, serii jezykoznawczych, czasopism, osrodkéw) badawczych i nazw, uzywanych na jej
okreslenie. Pogtebienie zainteresowan studentéw ta dyscypling jezykoznawczg (zwrdcenie uwagi na jej interdyscyplinarnos¢). Wskazanie tematow
podejmowanych w jej ramach. Ksztatcenie umiejetnosci obserwacji warsztatu jezykoznawcy — etnolingwisty.

Tresci programowe

Problematyka wyktadu (moze ona w poszczegodlnych latach zaje¢ ulega¢ roznym wahaniom, co do zakresu czasu poswigecanego na realizacje
poszczegdlnych probleméw; mogq tez by¢é wprowadzane nowe zagadnienia zwigzane z rozwojem tejze dyscypliny).
Program szczeg6towy:
Wprowadzenie do przedmiotu. Podstawowe zrddia literatury przedmiotu i podmiotu. R6znorodnosé terminéw i wielo$¢ zakreséw znaczeniowych.
Niejednoznacznos$¢ takich samych terminéw w réznych jezykach (2 godziny).
Stereotypy i autostereotypy narodowe, regionalne oraz zawodowe. Sasiedzi graniczni w przystowiach, powiedzeniach, dowcipach jezykowych oraz
basniach i legendach Jezykowo-kulturowy obraz warstw, grup spotecznych i zawodowych w przystowiach, basniach oraz innych tekstach literatury
ludowej i dowcipach jezykowych (4 godziny).
Antroponimy (ze szczegélnym uwzglednieniem imion, przydomkow i przezwisk) i toponimy. Ich funkcja spoteczno kulturowa. Nazewnictwo w
rodzinach i na obszarach mieszanych jezykowo i narodowo. Kulturowa (czasowa) wtasciwos¢ wyboru. Wspotczesne stowianskie imiennictwo. Rola
przydomkéw na terenach o tradycyjnie matym zréznicowaniu imiennictwa. Imiona dobrej i ztej wrozby. Zasady administracyjne a realia (4 godziny).
Fitonimy ludowe a urzedowe. Obecnos¢ roslin (ich nazewnictwo) w basniach, bajkach i przystowiach. Symbolika roslin w Stowianszczyznie. Rola
roslin w obrzedowosci rodzinnej i codziennym zyciu. Drzewa, ich obecnosé w basniach potudniowostowianskich i polskich. Symbolika drzew w
tradycji greckiej i rzymskiej. Poganskie drzewa i gaje. Fitonimy jako desygnaty niezbedne w magii stownej ludow stowianskich oraz jako punkty jej
odniesienia (zamowienia lecznicze, mitosne i zarzekania, klatwy). Mity a nazwy i miejsce roslinnosci w okreslonych kulturach (6 godzin).
Zoonimy w basniach, bajkach i przystowiach ludowych. Zwierzeta w kulturze stowianskiej i ich jezykowy obraz u nie-Stowian (tabu jezykowe).
Jezykowo-kulturowy obraz wybranych zwierzat w wybranych jezykach indoeuropejskich (2 godziny).
Rok w zwyczajach i obrzedach. Swieci zapisani w przystowiach, obrzedach i basniach. Atrybuty poszczegéinych $wietych w sztuce (2 godziny).
Rola i miejsce klatwy w Stowianszczyznie. Duchy dobra i zta (ich narodowe, regionalne i ludowe nazwy; powigzania nazewnictwa demonologicznego
z wygladem, sferg dziatania przedstawicieli tego swiata; obecnos¢ w literaturze ludowej: basnie i zamowy; piesni ludowe). Obraz diabta i aniota w
przystowiach, powiedzeniach i zwrotach frazeologicznych. Nazwy ludzi lekarujacych i wiedzmarujacych w jezykach stowianskich; nazwy ich zaje¢ i
obraz jezykowo-kulturowy w literaturze ludowej (4 godziny).
Barwy, ich semantyka w obrzedowosci poszczegdlnych narodéw (kolory zatoby, smutku, radosci, wesela, stroju weselnego, ozdéb weselnych i stroju
do chrztu). Nowe znaczenia barw (studniowka, kolory sznurowadet w subkulturach; kolorystyka strojow, zwigzana z przynaleznoscig do grupy
religijnej lub kulturowej) (2 godziny).
Mowa ciata, a kinetyczne firmy powitan i pozegnan u roznych narodéw swiata. Teatr, balet. Bezstowne wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia w
réznych kulturach. Stowne formy powitan i pozegnan w zwyczajach narodowych i regionalnych (jezyki narodowe a gwary i dialekty) (2 godziny).
Uporzadkowanie wiadomosci na temat etnolingwistyki. Ludowy a naukowy obraz swiata. Stereotypy narodowe, regionalne, religijne w rzeczywistosci
kontaktow stowiansko-niestowianskich (2 godziny).

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (wykaz literatury w poszczegdlnych latach moze ulega¢ zmianom tak w stosunku do
tytutéw, jak i umiejscowienia ich w obrebie A.1; A2; i B).

A.1. wykorzystywana podczas zaje¢:

* Amerykanska antropologia kognitywna. Wybér i redakcja naukowa M. Buchowski; J. Anusiewicz, Lingwistyka kulturowa. Zarys problematyki,
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Wroctaw 1995.

« J. Bartminski, Czym zajmuje sie etnolingwistyka? ,Akcent” 1986, nr 4 (26), s. 20-22.

« J. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu $wiata, Lublin 2006 (Il wydanie 2009).

« J. Bartminski, Artykuty (i materiaty) drukowane w ,Etnolingwistyce” (I =XXI), Lublin.

« M. Eliade, Sacrum, mit, historia, Warszawa 1970.

« L. Grzesiuk, E. Trzebinska, Jak ludzie porozumiewajq sie, Warszawa 1978.

» Jezykowa kategoryzacja $wiata, red. R. Grzegorczykowa i A. Pajdzinska, Lublin 1996.

« B. Malinowski, Dzieta, t. 1-7, Warszawa 1984-1990.

* Przeszto$¢ w jezykowym obrazie $wiata, red. A. Pajdzinska i P. Krzyzanowski, Lublin 1999.

« Slavjanskije drevnosti. Etolingvistic¢eskij slovar’ v 5 tt., t. 1-3, pod red. N. |. Tolstogo, Moskva 1995-2004).

+ K. Szczesniak, Swiat roslin $wiatem ludzi na pograniczu wschodniej i zachodniej Stowianszczyzny, Gdarisk 2008.

* A. Wierzbicka, Jezyk, umyst, kultura, Warszawa 1999.

A.2. studiowana samodzielnie przez studenta:

« Etnolinguistics-slavica.org; Encyklopedia kultury polskiej (wybrane hasta), red. J. Bartminski, Wroctaw 1993.

» M. Kita, A. Skudrzykowa, Cziowiek i jego Swiat w stowach i tekstach, Katowice 2002.

» K. Moszynski, Kultura ludowa Stowian, cz. 1i 2., Krakéw 1939.

« Stownik etnologiczny, Terminy ogdlne. Red. Z. Staszczak, Warszawa 1987.

« J.i R. Tomiccy, Drzewo zycia. Ludowa wizja $wiata i cztowieka, Warszawa 1975.

» W kregu dialektéw i folkloru, Kielce 2007.

* poszczegolne tomy ,biatej” (wroctawskiej) i ,czerwonej” (lubelskiej) serii wydawniczej oraz roczniki ,Etnolingwistyki”; poszczegdlne tomy Stownika
stereotypéw i symboli ludowych, Lublin 1993.

B. Literatura uzupetniajaca (do wyboru przez studenta, piszacego na przyktad prace magisterska z zakresu wyktadanego przedmiotu lub chcacego
poszerzy¢ swa wiedze z tego zakresu)

« B. Uspienski (wybrane prace); J. Bartminski, Stereotypy mieszkajg w jezyku, Lublin 2007.

« E. Sapir, Kultura, jezyk, osobowos¢. Wybrane eseje, Warszawa 1978.

+ K. Szczesniak, Swiat zwierzat i $wiat ludzi ukryty w nazwach roslin stowniczka Zogki Wieras, [w:] NlitapaTypa, MoBa,kynbTypa, 3THac y cesTne
rictopii i cyyacHacui, FpogHa 1999, s. 146-154.

« K. Szczesniak, Imioniska w Panu Tadeuszu a przydomki géralskie w Grywatdzie, [w:] Onomastyka polska a nowe kierunki jezykoznawcze,
Bydgoszcz 2000, s. 285-298.

» K. Szczesniak, Fiotki czy bratki. Rozwazania na marginesie nazw roslin zapisanych w stowniczku Zoski Wieras. ,Studia Russica XVIII”. Adiuvante
B. Tatar, redigit A. Zoltan, Budapest 2000, s. 254-261.

« K. Szczesniak, Toponimia a zjawiska pozajezykowe, [w:] Miedzy kulturg ,niska” a ,wysokg”’. Zjawiska jezykowe, literackie, kulturowe. Pamiegci prof.
dr hab. Teresy Dabek-Wirgowej, pod. red. M. Korytkowskiej, Z. Darasza, G. Minczewa, £6dz 2001, s. 285-294.

+ K. Szczesniak, Swiat wierzen i kultury codziennej Biatorusinéw, zamkniety w nazwach roslin, zapisanych w botanicznym stowniczku Zoski Wieras,
[w:] Jezyk i kultura biatoruska w kontakcie z sgsiadami. Studia poswiecone Antoninie Obrebskiej-Jabtonskiej w stulecie urodzin. Pod red. E.
Smutkowej i A. Engelking, Warszawa 2001, s. 159-168.

» K. Szczesniak, Zielnik nadniemenski — lekarowanie i wiedzmarowanie, [w:] TBopyacub 3ni3bl AxaLuki | 6enapyckas KynbTypa. 360pHiK HaBYKOBbIX
npau, nag paa. C. IN. MycieHki, F'pogHa 2002, s. 136-146.

« K. Szczesniak, Hasta encyklopedyczne a wyjasnienia etymologii toponiméw w rejonie kaliningradzkim, [w:] Stowo na warsztacie jezykoznawcy i
ttumacza. Pod red. A. Pstygi i K. Szczes$niak, Gdansk 2002, s. 119-127.

+ K. Szczesniak, Swiaty za stowami zapisane na planie miasta Grodna w roku 1937, [w:] Droga ku wzajemnosci. Materialy VIII Miedzynarodowej
Konferencji Naukowej. Pod red. I. Krenia i M. Kondratiuka, Grodno 2001, s. 97-104.

« K. Szczesniak, Tradycja a nazewnictwo miejscowosci w rejonie kaliningradzkim. [w:] Dziedzictwo przeszio$ci zwigzkéw jezykowych, literackich i
kulturowych polsko-batto-wschodniostowianskich. Jezykoznawstwo. Tom Ill. Pod red. J. F. Nosowicza. Biatystok 2000, s. 151-16.

+ K. Szczesniak, D. Zytko, Swiat zapisany na mapach, , Tytut. Pismo literacko-artystyczne”, nr 1-2 (45-46) 2002, s. 162-186. Gdansk 2002.

« K. Szczesniak, D. Zytko, Uwagi na marginesie gdanskiej edycji map Wilenszczyzny, [w:] Studia Slawistyczne 3, Wielojezyczno$é i wielokulturowo$é
na pograniczu polsko-wschodniostowianskim, pod red. Z. Abramowicz, Biatystok 2002, s. 129-138.

» K. Szczesniak, Imiona chrzestne, urzedowe a domowe w srodowisku studentéw grodzienskich, [w:] Autorytety i normy, pod red. D. Kowalskiej,
£6dz 2003, s. 453-464.

» K. Szczesniak, Ulice grodzienskie w broszurze Jodkowskiego z roku 1931, [w:] Polsko-biatoruskie zwiazki jezykowe, literackie, historyczne i
kulturowe, pod red. M. Kondratiuka. Materiaty IX Miedzynarodowej Konferencji Naukowej ,Droga ku wzajemnosci”, Biatystok 2002, s. 81-100.

» K. Szczesniak, Potoczanski $wiat roslinny w opowiesci Marii Schoeferowej z Zimnego Podola”, [w:] Pogranicza jezykéw. Pogranicza kultur. Studia
ofiarowane Elzbiecie Smutkowej. Pod red. A. Engelking i R. Huszczy. Warszawa 2003, s. 288-293.

«» K. Szczesniak, Stowo narzedziem magii (na materiale wschodnio- i zachodniostowianskiego pogranicza), [w:] Wokét struktury stowa, pod red. A.
Pstygi, Gdansk 2003, s. 101-111.

» K. Szczesniak, Kocha... Lubi... Czaruje... Nazwy roslin w nadniemenskich zielnikach Elizy Orzeszkowej i Zoski Wieras, [w:] CnaBsiHCKisi MOBbI,
niTapaTtypbl i KynTypbl. ATHaC y CBSATNE ricTopii i cyvacHocTi. MpogHa 2003, s.225-235.

» K. Szczesniak, Wschodniostowianskie zamowy jako przyktad tekstu rytualnego, [w:] Rytuat — Jezyk — Religia. Red. R. Zarebski, £6dz 2005, s. 505-
518.

K. Szczesniak, Imiona urzedowe oraz domowe studentéw grodzienskiej polonistyki i os6b im najblizszych, [w:] Konferencja Droga ku wzajemnosci.
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Polsko-biatoruskie zwiazki jezykowe, literackie, historyczne i kulturowe. Red. S. Musijenko, Grodno 2004, s. 30-42.
« K. Szczesniak, Jezykowy obraz dziewietnastowiecznej rodzin nadniemenskiej. Na podstawie przystéw, zaméw oraz przygadek, [w:] Osoba i
osobowos$¢. Red. Magdalena Pietrzak, £6dz 2006, s. 419-430.
« K. Szczesniak, Ziarno, siew, wzrost zbdz i zniwa — ich symbolika i obrzedy z nimi zwigzane, ,Slawistyka” nr X, pod red. A. i M. Brackich, Gdansk
2006, s. 118-125.
* B. Lee Whorf, Jezyk, mysl i rzeczywistos¢, Warszawa 1982.
Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_W05, K_W09 K_W05, K_W09
K_U05, K_U06 Student:
K_K07 * ma uporzadkowana, pogtebiong wiedze z zakresu etnolingwistyki (K_WO05);
» ma pogtebiong wiedze o powigzaniach jezykoznawstwa i etnologii (K_W09).
Umiejetnosci
K_U05, K_U06
Student:

» potrafi analizowa¢ informacje dotyczace kultury, zycia spotecznego i
politycznego obszaru Stowianszczyzny Potudniowej w odniesieniu do ich
dziedzictwa jezykowego (K_U05);

* posiada umiejetnosci badawcze, pozwalajgce na rozwigzywanie probleméw z
pogranicza jezykoznawstwa i folkloru Stowian Potudniowych (K_UQ6).

Kompetencje spoteczne (postawy)
K_K07
Student:

» docenia znaczenie jezykdw narodowych i ich powigzania z kulturg materialng i
duchowg oraz ich role w ksztattowaniu kulturowego obrazu Europy Potudniowej
(K_KO07).

Kontakt
dvp@ug.edu.pl
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